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ABSTRAK 

Nama  : Prasasto 

NIM  : 2020110120 

Program Studi : Bahasa dan Kebudayaan Jepang 

Fakultas : Bahasa dan Budaya 

Judul Skripsi   : ANALISIS GAIRAIGO PADA ISTILAH TEKNIS JEPANG 

DALAM BUKU OWNER’S MANUAL SUZUKI 

 

 Penggunaan gairaigo dalam bahasa Jepang semakin sering digunakan, 

terutama dalam dunia industri otomotif. Dari majalah otomotif, buku paduan 

perawatan sampai buku pedoman pemilik. Buku yang akan dipakai dalam 

penelitian ini adalah buku pedoman pemilik sepeda motor yang berjudul Owner’s 

Manual Suzuki GSX125 tahun 2023 yang diberikan oleh perusahaan Suzuki Jepang 

yang bisa diunduh melalui situs resmi Suzuki. Buku pedoman pemilik ini 

menggunakan banyak sekali gairaigo. Namun, penggunaan gairaigo dalam buku 

ini banyak mengalami proses morfologis yang dibagi menjadi 7 kategori, yaitu 

Afiksasi/Suffix, Compounding, Pemenggalan/Abreviasi, Perubahan Kelas Kata, 

Pergeseran Makna, Peminjaman, dan Reduplikasi. Penelitian ini bertujuan untuk 

mengklasifikasikan proses morfologis yang terdapat dalam buku Owner’s Manual 

Suzuki GSX125 2023 dan menganalisis proses pada kosakata gairaigo tersebut. 

Pendekatan penelitian yang digunakan pada penelitian ini adalah pendekatan 

deskriptif kualitatif, dengan penjelasan hasil analisis yang didasarkan pada metode 

studi pustaka. Data hasil dari analisis yang sudah dilakukan menunjukkan total 

sebanyak 368 kosakata gairaigo yang diklasifikasikan dalam 7 kategori proses 

morfologi gairaigo dengan tambahan kosakata yang tidak dapat diklasifikasikan 

akan dikategorikan sebagai reigai. Sebanyak 366 kosakata diklasifikasikan dalam 

Peminjaman (Borrowing), 218 kosakata dalam Compounding, 29 kosakata dalam 

penambahan afiksasi, 7 kosakata dalam perubahan kelas kata, 6 kosakata dalam 

pemenggalan, 2 kosakata dalam pergeseran makna, 0 kosakata dalam reduplikasi 

beserta 4 kosakata yang tidak termasuk dalam ke-7 kategori tersebut, atau reigai. 

 

Kata kunci: gairaigo, kosakata serapan bahasa Jepang, buku pedoman pemilik, 

morfologi 
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概要 

⽒名  ：プラサスト 

学⽣番号 ：２０２０１１０１２０ 

学科  ：⽇本⽂化・⽇本語学科 

学部  ：言語・⽂化 

論⽂題名 ：スズキ取扱説明書の専門用語の外来語分析 

 

⽇本語の外来語の使用は、特に自動車業界ではますます一般的になっている。自動

車雑誌、整備マニュアルから取扱説明書まで。この研究で使用する本は、スズキの

公式ウェブサイトからダウンロードできる、スズキ GSX125 オーナーズマニュアル

2023 という⽇本のスズキ会社が提供するバイクの取扱説明書です。この取扱説明書

には「外来語」が多用されている。しかし、本書における外来語の使用には多くの

形態論的過程があり、それらは「接辞/接尾辞」、「複合」、「首切り/省略」、「語種変

化」、「意味転換」、「借用」、「重複」の 7 つに分類される。本研究の目的はスズキ

GSX125 オーナーズマニュアル 2023 に見られる形態素過程を分類し、外来語語彙の

過程を分析することである。本研究で用いた研究手法は記述的質的アプローチであ

り、分析結果の説明は⽂献研究法に基づく。分析の結果、合計 368の外来語語彙が外

来語形態素過程の 7つのカテゴリーに分類され、分類できない語彙は再分類された。

合計 366 の語彙が借用に分類され、218 の語彙が複合に分類され、29 の接辞追加に分

類され、7 つの語彙が単語クラスの変更に、6 つの語彙が断片化に、2 つの語彙が意

味のシフトに、0 の語彙が重複に分類され、4 つの語彙は重複して分類されません。 

7 つのカテゴリ、または礼外に含まれます。 

 

キーワード ：外来語、取扱説明書、形態学 
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